MECHANICAL GAMING KEYBOARD

SOURIS MECANIQUE DE JEU
MECHANISCHE GAMING TASTATUR

s QUICK START GUIDE
/4 SCHNELLANLEITUNG
3 GUIDE DE PRISE EN MAIN RAPIDE

FN+WIN = WIN lock
The WIN key will be locked if you press FN+WIN, and press FN+WIN again, the WIN key will be unlocked; which
can prevent players from mistakenly hitting WIN key in the game.

FN+WIN = Verrouillage WINDOWS

La touche WINDOWS est verrouillée si vous appuyez sur FN+WIN. Si vous appuyez a houveau sur FN+WIN, la touche
WINDOWS est déverrouillée ; ce qui peut empécher les joueurs d'appuyer accidentellement sur la touche WINDOWS
pendant le jeu.

Fn + Win = Win-Sperre

Die Win-Taste kann gesperrt werden, indem Sie Fn + Win druicken. Durch erneute Betatigung von Fn + Win wird
die Win-Taste wieder freigegeben; durch die Sperrung kdnnen Sie verhindern, dass bei versehentlicher Betatigung
der Win-Taste Ihr Spiel unterbrochen wird.

FN+WIN = Blocco WIN
Il tasto WIN viene bloccato premendo FN+WIN, mentre, premendo di nuovo FN+WIN, il tasto WIN viene sbloccato;
in tal modo si impedisce ai giocatori di premere per errore il tasto WIN durante il gioco.

FN+WIN = Bloqueo WIN

La tecla WIN se bloqueara si presiona FN+WIN; si vuelve a presionar FN+WIN de nuevo, la tecla WIN se desbloqueara.
Esto puede impedir que los jugadores presionen erréneamente la tecla WIN durante el juego.

FN+WIN = WIN lock
De WIN-toets wordt vergrendeld als je drukt op FN+WIN, en als je nogmaals drukt op FN+WIN, wordt de WIN-toets
ontgrendeld; waardoor kan worden voorkomen dat speler per ongeluk op de WIN-toets drukken in het spel.

FN+WIN = WIN lock
Kronka WIN 6yzeT 3abnokvposaHa npu Haxatum FN+WIN, a npy nosTopHom Haxkatun FN+WIN kHornka WIN 6yzet
pa36noKMpPOBaHa, YTO MOXET NPeAoTBPaTUTL UFPOKOB OT TOTO, YTOBbI MO OLIMGKe HaxmMaTb kHonky WIN B urpe.

FN+WIN = Bloqueio WIN
Atecla WIN serd bloqueada se pressionar FN+WIN e, se pressionar FN+WIN novamente, a tecla WIN sera desbloqueada,
o que pode prevenir que os jogadores toquem inadvertidamente na tecla WIN durante o jogo.

FN+WIN = 6nokyBaHHs WIN
Knaiwwy WIN 6yae 3a610koBaHo, AKLo BM HaTucHeTe FN+WIN, a akiwo 3HoBy HaTucHuTe FN+WIN, knasiy WIN
6yze po3610KoBaHO; Lie He AacTb rpaBLUsaM BUMagkoso BaapuTy no knasiwi WIN nig vac rpu.

Package contents:
Wired Keyboard, Quick start guide

Contenu de 'emballage:
Clavier filaire, Guide de démarrage rapide

Packungsinhalt:
Kabelgebundene Tastatur, Schnellstartanleitung

System requirements
Windows® XP / Vista /7 /8 /10, USB port

Systemvoraussetzungen
Windows® XP / Vista / 7 /8 / 10, USB-Anschluss

Exigences du systéme
Windows® XP / Vista /7 /8 /10, Port USB

FN+W stand for exchange the function of W, S, A, Dand 1. | . <. —, and press FN+W again will back to normal
function

FN+W permet d'échanger la fonction des touches W, S, A, Det T+ | . <. —, appuyez a nouveau sur FN+W pour
revenir au fonctionnement normal

Fn + W steht fir den Tausch der Funktionvon W, S, A, Dund 1. | . <. —, durch erneute Betatigung von Fn + W
kehren Sie zur normalen Funktion zurlick

FN+W indica lo scambio della funzione diW, S,A,De 7+ |+ <. —, quindi premere di nuovo FN+W per tornare

Contenuto della confezione:

Tastiera con fili, Guida introduttiva

Contenidos del Embalaje:

Teclado con cable, Guia rapida de inicio

Inhoud van de verpakking:

Gaming Toetsenbord, Beknopte handleiding

Contetdo da Embalagem:

Teclado com fios, Guia de Inicio Rapido

KomnnekT noctaBku:

MpoBogHas knaBuaTypa, Kpatkoe pyKoBOACTBO

BMmicT nakyHky:

[lpoToBa knasiaTypa, KopoTkuii nocibHnK KopucTyBaya

1> Fn+F1= Homepage
2> Fn+F2= Email

3> Fn+F3= Caculator
4> Fn+F4= Search

5> Fn+F5= Player

6> Fn+F6= Previous Music
7> Fn+F7= Next Music
8> Fn+F8= Play / Pause
9> Fn+F9= Halt Key
10> Fn+F10= Mute Key
11> Fn+F11=Volume-

12> Fn+F12=Volume+

1> Fn+F1=Tasto Home

2> Fn+F2= E-mail

3> Fn+F3= Calcolatrice

4> Fn+F4= Cerca

5> Fn+F5= Giocatore

6> Fn+F6= Musica precedente
7> Fn+F7= Musica successiva
8> Fn+F8= Riproduzione/Pausa
9> Fn+F9= Tasto di arresto

10> Fn+F10= Tasto di
disattivazione audio

11> Fn+F11=Volume -

12> Fn+F12=Volume +

Requisiti di sistema
Windows® XP / Vista /7 /8 /10, Porta USB

Requerimientos del sistema

Windows® XP / Vista /7 /8 / 10, Puerto USB

Systeemvereisten

Windows® XP / Vista /7 /8 / 10, USB-poort

Requerimentos do Sistema

Windows® XP/Vista/7/8 /10, Porta USB

CncrteMHble TpeboBaHMA

Windows® XP/Vista /7 /8 /10, USB nopt

CucteMHi BUMorn

1> Fn+F1= Touche accueil

2> Fn+F2= E-mail

3> Fn+F3= Calculatrice

4> Fn+F4= Rechercher

5> Fn+F5= Joueur

6> Fn+F6= Musique précédente
7> Fn+F7= Musique suivante
8> Fn+F8=Lecture / Pause

9> Fn+F9= Touche Interruption
10> Fn+F10=Touche Muet

11> Fn+F11=Volume -

12> Fn+F12=Volume +

1> Fn+F1= Tecla de inicio

2> Fn+F2= Correo electrénico
3> Fn+F3= Calculadora

4> Fn+F4= Buscar

5> Fn+F5= Reproductor

6> Fn+F6= Musica anterior
7> Fn+F7= MUsica siguiente
8> Fn+F8= Reproducir/Pausar
9> Fn+F9= Tecla Detener

10> Fn+F10= Tecla Silencio
11> Fn+F11=Volumen -

12> Fn+F12=Volumen +

Windows® XP/Vista /7 /8 /10, USB-nopt

1> Fn+F1= Startseite-Taste
2> Fn+F2= E-Mail

3> Fn+F3= Rechner

4> Fn+F4= Suchen

5> Fn+F5= Player

6> Fn+F6= Vorheriger Titel
7> Fn+F7= Nachster Titel
8> Fn+F8= Wiedergabe/Pause
9> Fn+F9= Pause-Taste
10> Fn+F10= Stumm-Taste
11> Fn+F11= Lautstarke -
12> Fn+F12= Lautstarke +

1> Fn+F1=Toets Home

2> Fn+F2= E-mail

3> Fn+F3= Rekenmachine
4> Fn+F4= Zoeken

5> Fn+F5= Speler

6> Fn+F6= Vorige muziek
7> Fn+F7=Volgende muziek
8> Fn+F8= Afspelen / Pauzeren
9> Fn+F9= Stoptoets

10> Fn+F10= Demptoets
11> Fn+F11= Volume -

12> Fn+F12=Volume +

alla funzione normale

Base FN+W para intercambiar la funcion de W, S, A, Dy 7+ |+ < —, Vuelva a presionar FN+W para volver a la

funciéon normal.

FN+W staat voor de uitwisselingsfunctie van W, S, A, D en

keren naar de normale functie

FN+W o3Hauvaet 3ameHy ¢yHkummn W, S, A, D n

K CTaHAAPTHOM GyHKLMN

FN+W permite trocar a funcdo das teclas W, S, A, D para 1, |, <, —, pressione FN+W novamente para repor a

funcdo normal

FN+W cnyrye ans 3amiHn ¢yHuin W, S, A, D i

HOpManbHy GyHKLi0

1> Fn+F1= [loMalHas cTpaHmua

2> Fn+F2=3n. nouta

3> Fn+F3= Kanbkynatop

4> Fn+F4=MNownck

5> Fn+F5= Urpok

6> Fn+F6= MpeabigyLlas KoMnosnums
7> Fn+F7= CnepytoLlas komnosnums
8> Fn+F8= BocnpowusseaeHne / MNaysa
9> Fn+F9= Knasuwa octaHoBa

10> Fn+F10= KnasuLua OTKNHOYEHNSA 3ByKa
11> Fn+F11=I'pomKoCTb -

12> Fn+F12=TpomKocCTb +

1> Fn+F1=lTonosHa cTop.

2> Fn+F2= En. nowra

3> Fn+F3= Kanbkynatop

4> Fn+F4= MNowwyk

5> Fn+F5= MpaseLb

6> Fn+F6= MNonepeaHa My3urka
7> Fn+F7= HacTynHa my3uka
8> Fn+F8= MporpaTtwn/May3a
9> Fn+F9= Knagiwa Cron

10> Fn+F10= Knasiwa "be3 3Byky"
11> Fn+F11= l'yyHicTb -

12> Fn+F12=Ty4HicTb +

A

>, MOBTOpPHOE HaxaTtune codetaHma FN+W Bosspallaet

A

+ <\ —>, a NOBTOPHe HaTuckaHHA Ha FN+W nosepHe Ha

1> Fn+F1= Pagina inicial

2> Fn+F2= E-mail

3> Fn+F3= Calculadora

4> Fn+F4= Procurar

5> Fn+F5= Leitor

6> Fn+F6=MUsica anterior
7> Fn+F7= MUsica seguinte
8> Fn+F8= Reproduzir/pausa
9> Fn+F9= Tecla Parar

10> Fn+F10= Tecla de interrupcdo do som
11> Fn+F11=Volume -

12> Fn+F12= Volume +

U~ <~ —,endruk nogmaals op FN+W om terug te



Warranty
The device is provided with two-year limited hardware warranty from the purchase day. Please see www.rapoo.com
for more information.

Garantie
L'appareil est fourni avec deux ans de garantie matérielle limitée & compter du jour d'achat. Merci de consulter www.rapoo.com
pour plus d'informations.

Garantie
Wir gewahren eine zweijahrige, eingeschrankte Hardware-Garantie ab Kaufdatum. Weitere Informationen finden
Sie hier: www.rapoo.com.

Garanzia
il dispositivo viene fornito con due anni di garanzia hardware limitata a parite dalla data di acquisto. Per ulteriori
informazioni consultare www.rapoo.com.

Garantia
El dispositivo se proporciona con una garantia de hardware limitada de dos afios a partir de la fecha de compra.
Consulte la direcciéon www.rapoo.com para obtener mas informacion.

Garantie
Het toestel wordt met een tweejarige beperkte hardware-garantie vanaf de aankoopdatum geleverd. Raadpleeg
Www.rapoo.com voor meer informatie.

Garantia
Este dispositivo é fornecido com uma garantia de hardware limitada de dois anos com inicio no dia da compra.
Consulte www.rapoo.com para mais informagdes.

lapaHTua
[laHHoe yCTPOVCTBO NPeAoCTaBAAETCA C OrPaHNYEHHO rapaHTelt Ha annapaTHoe obecnevyeHne CPOKOM ABa roaa
CO AHsI MOKYNKW. Bonee nogpo6Hyto NHPOPMALMIO MOXHO HaNTI MO aApecy WWw.rapoo.com.

lapaHTia
CTpok Aii 06MexeHoi rapaHTii 415 anapaTHOro 3abesneyeHHs - Ba Poku 3 AaTu NpuabaHHs. binbLue iHpopmaLyii Br
3HaljeTe Ha WWw.rapoo.com.

q

Declaration of Conformity

We, the manufacturer
Shenzhen Rapoo Technology Co., Ltd.
Fax: +86-0755-2858 8555

Declare that the product

Product Name : Mechanical Gaming Keyboard
Model No : V500Alloy

Complies with the following norms of :

EN 55032:2012

EN 55024:2010

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

ROHS: 2011/65/EU

The product is in compliance with the essential requirements of The EMC
Directive 2014/30/EU,and the ROHS directives 2011/65/EU.

Manufacturer‘Authorised representative /éqﬂ%ﬂ
For France only

Kai Guo, Manager
R&D Department  Date of Issue: Jun. 30, 2017

Par la présente, the retailer - SANGHA déclare que I'appareil [RAPOO V500Alloy Souris Mécanique de Jeu]

est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Pour vous procurer une copie de la déclaration de conformité il faut adresser un courrier a 'adresse suivant en précisant le ou les produits

dont vous désirez obtenir les déclarations de conformité :

SANGHA France

219 Avenue de Provence K c €

5602-05Y06-222

13730 Saint Victoret

It is forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Shenzhen
Rapoo Technology Co., Ltd.



